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Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséghez, 
a pénzküldemények és hirdetések a kiadóhivatalhoz küldendők. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Hirdetések árszabály szerint, többszöri hirdetésnél árkedvezmény. 

Magyarország munkaállam. 
A forradalmi átalakulás a polgári társadal- 

mat meglehetős homályba állitotta. Nem látja 
tisztán a forradalmi mozgalom végső célját. 
Nincs tisztában a maga sorsával és azzal, 

hogy a változott viszonyok között miként kell 
elhelyezkednie. 

A forradalom még nem ért véget, mert ed- 

dig csak egy uj berendezkedés irányelveit 

teremtette meg, mig a részletek megvalósitá- 
sának módjai és lehetőségei korántsem álla- 
nak előttünk világosan. Egy azonban eddig 
is kétségtelenül megállapitható és ez az, hogy 
a forradalom legelső célja és eszméje a mo- 
narkiának mint katonai államnak megdöntése 

volt, a további cél pedig egy oly államfor- 

alapul. Igy lángolt fel a szüz forradalmi gon- 
dolkodás milliók lelkében és ha ehhez a gon- 

dolathoz hivek maradunk, akkor most a né- 
pies munkaállam megvalósitásának kell kö- 

vetkezni. 
A most érvényesült világnézet szerint a régi 

Magyarországot a katonai állam szervezte meg, 
még pedig megszervezte a hatalomban lévők 
védelmére és javára. A karhatalom a jogren- 
det védte, a jogrend a felső osztályok gazda- 
sági és társadalmi érdekeihez indult. Legtőbb 
érdek a fejedelem érdeke volt; legkisebb ér- 
dek a dolgozó nép érdeke volt. A néperő a 
hatalmi szervezetet s az ebbe beleilleszkedő 

nagytőkét szolgálta; önmagát legkevésbbé. 
Aranyat követelt a hatalmi szervezet fenntar- 
tása. A tőke ezüstöt kapott. A munka vasat. 

Igy festett a tegnapi Magyarország. 

mának kiépitése, amely a munka uralmán 

Mi a célja tehát az uj kialakulásnak ? 
Az, hogy a munkáé legyen az arany, a jog 

és a hatalom. Katonai és hatalmi állam he- 
lyett a népérdek népies munkaállamot akar. 
Fejedelemről nem akar tudni, mert ez a sa- 

ját céljaira rengeteg erőt és vagyont áldoz s 
a néptömegeket tőlük távolálló érdekek szol- 
gálatára kényszeriti: Hadsereget se kiván többé, 

mert jól tudja, hogy azé a hatalom, akinek 
kard van a kezében. A föld és tőketulajdont 
a munkaállam demokratizálni és korlátozni 
akarja. A szocialista állam tovább megy : ezt 

a földet és a tőkét társadalmivá teszi s a 
magántulajdont csupán az elhasználható dol- 
gokra szoritja. A két irányzat mérkőzik, azon- 
ban a szociáldemokrata-párt egyelőre nem 
erőszakolja a kérdést, mert tekintettel van a 
földtulajdonjoghoz ragaszkodó kisgazdákra és 

a mezőgazdasági népre. 
A munkaállam azoknak az intézményeknek 

a fejlesztésére tér át, amelyek a dolgozó nép 

érdekeit szolgálják. Ilyenek különösen a köz- 
lekedés: vasut, hajó, közut, az egészség és 
oktatásügy és a munkásbiztositás. Elsősorban 

ezekre a népjóléti intézményekre forditja az 
állami jövedelmet; kevesebb sulyt vett a va- 
gyoni érdekből vezetett közigazgatásra és jog- 
szolgáltatásra; a diplomácia és a hadsereg 
költségeit pedig megtakaritja. 

A munkaállam programja régi, bár ennek 
megvalósitása eszmei tisztaságban seholsem 
sikerült. Nem is képzelhető el a népies munka- 
állam másként, csak ugy, mint átmeneti alak- 

zat. A nemzetközi szociláldemokrácia célja a 
szociálista állam megteremtése és ha volt ereje 
ahhoz, hogy megdöntse a régi alapokat, nem 

fog nyugodhatni addig, amig célját el nem 
éri. Végső célja azonban nem tiszta, hiszen 
maga a szocializmus is eszmei forrongásban 

él, tanait fejleszti, feladatait tovább tolja. A 
társadalmi berendezkedésnek különféle elmé- 
letei lázasan mérkőznek s nem lehet tudni, 
milyen irányzat kerül ki győztesen és meddig 

tarthatja uralmát. 

Most egyelőre a népies mankaállam küszö- 
béhez jutottunk. A polgári társadalomnak s 
az országnak most az a legfontosabb érdeke, 
hogy az uj államnak a népjólétet szolgáló, 
lehetőleg szilárd berendezést adjon és a to- 
vábbi eseményeket a békés fejlődés utjára 
terelje. B.M. 

A socialis egyesülésnek ereje, az alapja 
ezen jelmondatban nyer kifejezést „Egyesült 
erővel". Azonban ezen jelmondatnak puszta 
hangoztatása céltalan; mert értéke csak ugy 
van, ha ennek értelmét átérezzük. Ennek ér- 
telme, illetve igazi értéke csak akkor van, ha 

tudjuk és érezzük, hogy ezen jelmondat azt 
fejezte ki, hogy mindnyájan egyért és egy 
mindnyájunkért. 

Mert nem elég csak belépni a socialista 

egyesületbe, illetve befizetni a beiratási dijat, 
ezzel nem feleltünk meg a socialista elvnek, 
az eszmének. Hanem igenis csak ugy szol- 
gáljuk igazán a socialista eszmét, ha azt át- 

érezzük, ha az eszme áthatja minden cseleke- 
detünket, minden gondolatunkat. Ha minden 

tettünk azon elvből indul ki, hogy az bár- 
milyen csekélységnek is látszék mindnyájunk, 

n szászvános És mmúne TáRcáan. 

A debiczai erdőben. 

A debiczai tölgyerdőben 
A piros rózsák májusán, 
Fekve a füben, gondolkoztam, 

—– Tavasz napfénye hullt reám . . 

Golyó repült fejem felett, - 

Hogy: most meghalni mint lehet ?... 

A golyó tépte fenn a lombot 
És hullt reám a zöld levél, 
Én meg mosolygva háritottam : 
Ugy-e, hogy máris temetnél ?... 
Te lész a szemfedőm talán, 

Ha vérem piroslik a mohán ?... 
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„Isten hozzátok, öreg szülők ! 
Isten hozzád, te kis hugom ! 

Ma tévedt golyó hull szivembe, 

Vagy gránát dob fel, — jól tudom.. 
- Golyó repült fejem felett... 
Az ágyu földet döngetett... 

„Isten veled szép szülőfalum, 

Te messze-messze tünt hazám ! 
De gyávamódra el katonád, 
Tudd meg, nem hullott a csatán; 

Csak jól esik, ha lelke ott 

Bucsuzatlan nem hagyott..." 

A debiczai tölgyerdőben 

Elbucsuztam egy délután... 
A golyó tépte fenn a lombot, – 
S tavasz napfénye hullt reám, — 

Hulló levél csalt halk mosolyt.. 
S a szurony éle csillogott... 

Szuronyok között. 

Hollók raja röpköd 
A fejünk fölött, 

S mi dalolva járunk 

Szuronyok között. 
Ennyi pusztuláson 
Nem daloltunk rég, 
Ennyi vérhulláson 

Ennyi gyász nem ért. 

Hollók raja károg, 
Messziről köszönt; 
Hollók lakomáznak 
Testeink fölött. 
Áldott a szem, ameiy 
Értünk könnyet önt, 
Aki sirni tud még 

E világ fölött. 

Hollók lakomája : 

Halott-katonák ; 
Halál zárja csókkal 

Mindnek ajakát . . . 
Igy dalolva, vigán, 
Zengve éneket, 

Nem haltak meg soha 

Szebben emberek. 

Infánteriszt Zsók. 

Intánteriszt Zsók. kórházban halt meg, 

Golyót hozott testében haza; 
Infánteriszt Zsók egyedül jött meg, - 

A San partján maradt a százada. 

Infánteriszt Zsók kórházban halt meg, 
Egy reggel ugy találták halva : 
Intánteriszt Zsók „hapták"-ban feküdt, 

Amint kivánja azt a reglama.. 

S egy szakasz állott ,hapták"-ot, midőn 

A sirjánál pap mondott imát, 
Sortüz ropogott, - „hapták !1... 

Igy temették az öreg katonát. 
zum Gebet !" 

— Infánteriszt Zsók egyedül jött meg, 

Golyót hozott testében haza.. . 
Infánteriszt Zsók kórházban halt meg; — 
A San partján várta - a százada... 

Ferencz József.
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—– A magyarországi román kormány, . A december 1-jén megtartott gyulafehérvárj 
román nemzetgyülés után megalakult a ma. 
gyarországi románok kormányzó tanácsa, 15 miniszterük lesz a románoknak; ezek közül 
miniszterelnök és belügyminiszter Maniu Gyula 
balázsfalvi ügyvéd, vallás- és közoktatástigyi 
miniszter Goldis László aradi szentszéki titkár, 
igazságügyi: Hetiegán Emil dr. kolozsvári 
táblabiró, külügy : Vajda Sándor dr. orvos, 
pénzügy: Vlád Aurél dr. szászvárosi ügyvéd, 

SzászvÁRos És VIDÉKE 

azaz a köz jóvoltára, a köz boldogulására, az 
emberiség előhaladására történik. 
A sociálista eszme egyetlen tana azon krisz- 

tusi tanitásból ered, hogy szeresd embertár- 
sadat, mint magadat. Ha ezen tan igazán vé- 
rünkké válik, akkor vagyunk igazi socialisták, 
akkor leszünk igazi emberek. 

Mikor belépünk az egyesületbe, ezen tan 
hirdetése, de ezen tan őszinte követése le- 
gyen az egyes egyén (elvtárs) és igy az ösz- 
szes egyedüli és fő törekvése, csak igy felel 
meg a socialista egyesület a nagy, magasz- 

Hoffer Géza elnök lelkes záró szavai után 
a gyülés befejezést nyert. 

Itt emlitjük meg, hogy a szervezés mun- 
kája nagy arányokban folyik s már eddig is 
az összes heiybeli vasutas kategóriák testü- 
letileg léptek be a szociáldemokrata pártba. 

Figyelmeztetés! 
Tisztelettel felkérjük mindazon előfizetőinket, kiknek előfizetése jelen évnegyed megszüntével lejár, hogy azt postafordultával megujitani szi- veskedjenek. Ha a lapot továbbra is járatni nem óhajtaná, tos eszmének, melyet törekvése céljául ki- 

tüzött. 
Ha igy ezen cél szemelőtt tartásával mü- 

ködik minden tettével a socialista elvtárs, ak- 
kor felel meg kötelességének, akkor fog csak 
hasznos, eredményes munkát teljesiteni, akkor 
lesz csak erős a socialista egyesület. Akkor 
tud csak az emberiság javára eredményesen 
müködni. 
De ezen elv szemelőtt tartása kizárja az 

egyik másik jopbb módban levő embertárs 
irigy szemmel nézését, hanem igenis azt in- 
volválja, hogy minden embertársat gazdag és 
szegényt a socialista tanra, elvre oktassuk. 
Ha mindnyájan socialisták, igazi vérbeli soci- 
alisták leszünk, ezen eszme hat át minden 
egyént, mikor mindenki igazi elvtárs lesz, ak- 
kor megszünik az ember és ember közötti 
osztálykülönbség, megszünik a marakodás, 
megszünik a nemzetek villongása és megjön 
a megváltás, az igazi internacionális social- 
demokrata világ. Boldog lesz az ember, mert 
jó lesz a világ. 

Ezen elvvel lépjen be mindenki a socialis 
párt és meg- 

egyesületbe, akkor erős lesz a 
felel magasztos céljának. 

küldeni. Hátralékos előfizetőinknek 

általán nem küldhetünk. 

Hazafias tisztelettel : 

kiadóhivatala. 

kérjük ezen számot cimünkre vissza- 
— tekintettel 

a nagy papirhiányra és drágaságra - lapot egy- 

a „Szúszváros és üidéhe" 

hadügy: Pop Csicsó István aradi ügyvéd, 
választójogi miniszter Suciu János dr. boros- 
jenői ügyvéd, földmivelés-kereskedelem: Bon- 
tescu Viktor dr. hátszegi ügyvéd, közleke- 
dés-posta-távirda : Boila Romulusz dicsőszent- 
mártoni ügyvéd, szociálpolitika-közegészségi. 
Fluerás János budapesti ipari alkalmazott, ipar- 

NAPI HIREK. 

miniszter Borbély Sámuel erdőmérnököt, 
a szászvárosi járás erdőgondnokát Kassára 
helyezte át. A köztiszteletben és szeretetben 
álló szimpatikus erdőmérnök távozását őszin- 
tén sajnáljuk. 

— Halálozás. Székel y János százados, 
aki 28-ik tábori vadász zászlóaljnál szolgált 
és városunknak a zászlóaljnak itt állomásozá- 
sának idejében is általánosan ismert és ked- 
velt lakója volt, f. hó 6-án a harctéren szer- 
zett sulyos betegségében Aradon meghalt. 
Temetése f. hó 10-én ment végbe nagy rész- 
vét mellett. A zászlóalj tisztikara külön gyász- 
jelentéssel tudatta a szbmoru esetet. 

vezetésében. 

Szociáldemokrata pártgyűlés Piskin. 
Piski vasutas társadalma büszkén vallhatja, 

hogy hiven történelmi multjához, egyike volt 
azoknak, kik leghamarább értették meg a kor 

állásától fölmentette s egyidejüleg nyugdijazta, 
helyébe pedig gyárfőnöknek Szártorisz Kál- 
mán vasgyári főmérnököt nevezte ki. A sze- 

— Áthelyezés. A magyar földmivelési 

—– Változás a vajdahunyadi vasgyár 
A vajdahunyadi állami vasgyári 

hivatal eddigi érdemes főnökét, Buczek József 
vasgyári felügyelőt a kereskedelmi miniszter 

ügyi miniszter : Jumanca József budapesti ipari 
alkalmazott. Tagjai még a kormányzó tanács- 
nak Braniste Valér dr. lugosi lapszerkesztő, 
Lucaciu László volt lacfalusi lelkész és Goga 
Oktavián, a költő, ezeknek azonban egyelőre 
nincs beosztásuk. Az igy alakult kormánynak 
a felsorolt névsor szerint két hunyadmegyei 
tagja van: Vlád és Bontescu. 

—– Megalakult az országos földmives- 
párt. Napról-napra erősödött és mind ele- 
mibb erővel lépett fel az a követelés, hogy 
a földmivesnép szervezettségét politikai téren 
is használja ki. A nagy értekezleten képviselve 
volt mindegyik magyar vármegye, jobbára 
kisgazdák és falusi vezetők, akik egyhangu 
lelkesedéssel mondták ki az Országos Föld- 
mivespárt megalakitását, melynek ideiglenes 
végrehajtó-bizottsági elnöke Meskó Pál lett, 
a Magyar Gazdaszövetség h. igazgatója. A párt 
a gazdákat, zselléreket, földmivesmunkásokat, 
gazdasági cselédeket, kisiparosokat és falusi 
tisztviselőket egyesit. A párt programmját a 
nép alkotta és ez a programm a magyar nép- 
köztársaság legszebb politikai hitvallása, mely- 
ért az egész ország lelkesedik. Az Országos 19 

a , mélyváltozás értesülésünk szerint a munkás- Földmivespárt programmját a budapesti tudó- pus ás az csemények sselekvésre buzditó szavát. ság óhajtására történt. sitó a következőkben ismerteti: 1. Az ország lap 
meg- kőrösbányai ügyvéd folyó hó 5-én szivszél- minden földmivelő most és a jövőben is, ayvántlása gimboródott aáazona matalmas hüdésben hirtelenül elhalálozott. mindenkor a hazafiui becsülést kérdésének to ut het csütörtök estéjeii fendesek pn a — A szászvárosi szociáldemokrata- felenti. dlyan általános tnkos községen- kel 

Este fél 8 órára már zsufolva volt a Steine, Párt f. hó 9-én tartotta alakuló párt-gyülését, kénti, egyenlő választójogot akar, mely a va é jó rara ázt olva volt a Steiner melyen a tisztikart választották meg. Elnök . lasztások tisztaságát, szabadságát és megnyi- 
vendéglő nagy szinházi terme, néhány SzáZ Kiss József, alelnök: Kovács Józset, jegyző: latkozását biztositja. A női választójognál az at 
(1700-1800) elvtárs gyült össze, hogy hit- itj. Kiss Ádám, pénztáros: Treuer Sándor, egyenlőség elvénél fogva az irni-olvasni nem dál 
vallást tegyen imponáló erejéről. ellenőrök: Zobek Mátyás és Benkő Lajos. tudó nők sem mellőzhetők. Népszavazást min- tör Holffer CGéza elnök 8 órakor nyitotta meg Bizlmífértiak. Török Bálint, Helmeczy Jó- den oly törvény alkotásánál, melytől az or- jük 
a gyülést, mely után az aradi szociáldemok- zsef, Zobeg Ferenc, Sebestyén Árpád, dr. Szág jövendő sorsa függ. 3. Olyan földosz- kit 
rata párt elnöke, Béres Józset hosszabb be- Tőth Endre, Nagy Ödön, Székely Géza, Csergő tási rendszert, mely szabaddá teszi az egy- koz széd keretében fejtegette a párt célját és tö- Balázs. Szilágyi Ferenc, Kőnig Albert. Póttag: házi, hitbizományi és községi birtokot, meg- ken 
rekvéseit. Figyelmeztetett ama sulyos tálssz Csech Alajos, Szász Károly, Nagy Zsigmond, Szünteti a latitundiumokat és bankbirtokokat, sz 

társakat, hogy éber figyelemmel őrködjenek — Tiszteljük egymás nemzeti szineit nkieráe azekai haladted akős a rend felett és hogy spontán elhatározásból és jelvényeit. A kölcsönös lobogó és jelvény földjeiket családi érdekből szaporitani akarják. áll 
többet dolgozzanak mint azelőtt, mert csak a tisztelet dolgában a Nemzeti Tanács röpcé- Kivánatos, hogy olyan kisgazda, ki megfelelő an; 
munka lehet a forradalmi vivmányok bizto- dulákat készitett és azokat elterjeszti egész azdasá iskolázon gal ren delkezik birtó- fiz sitéka. Lelkes éljenzés kisérte Béres érdek- Erdélyben. Felszólitja ebben a köztársaság kat közé birtokká ejkorthes Olyan közép- let 

feszítő fejtegetéseit. 
öntudatos polgárait és katonáit, tiszteljék egy- birtokok no - irend- ter 

, i szineit és jelvényeit. Ne bánt- , mely mintaszerüű gazdálkodási ren Utána Gróza János, a hadügyminiszter és más nemzeti szineit és jelvényeit. Ne b lével követendő példát mutat, tehát közérde- sál otSák a magyarok a románok zászlóit, vagy k sá 

a központi szociáldemokrata párt megbizottja 
jék ket szolgát, csak szükség esetén kerüljön fel- , 

kokárdáit és viszont a románok is tiszteljék 
dé 

szólalt fel, vázolva az általános politikai hely- a magyar szineket. Ennyi emelke dettséggel osztás alá. A bankokat tiltsák el a birtok- kö 
zetet s tömörülésre, szervezkedésre hivta fel 

vásárlástól. Idegenek nem vásárolhatnak iöl- 
és politikai érettséggel — nemzetiségi különb- 

at 

a megjelenteket. 
ség nélkül - mindenki tartozik az uj kornak det. 6. Tiltakozunk a magántulajdon eltörlése kö 

Erre Kosztika Atanásziu, a kolozsvári szo- 
ellen. A földet saját tulajdonba adják a föld- 

ciáldemokrata párt kiküldöttje román nyelven — Házasság. Kiss József nyomdász f. mivelő családnak. 7. Tiltakozunk az ellen, foglalkozott az eseményekkel. Temperamen- hó 10-én tartotta esküvőjét G ö n czy Annuska hogy kényszerrendszabályokkal szoriítsák a A 
tumos, érdekes szónoklatát nagy tetszésnyil- urleánnyal Szászvároson. földmivelő népet a termés fokozására. Adja- ke 
vánitások kisérték végig. – A szászvárosi szociáldemokrata- nak olcsó és jó mütrágyát, gépeket, vetőma- de 
Még Papp Samu szólalt fel olyan értelem- párt bizalmitférfi értekezletei mindig a hétnek got, olcsó hitelt. 8. Tiltakozunk a rekvirálá- ga 

ben, hogy Erdély sorsa majd az általános két napján és pedig héttőn és pénteken a sok és makszimálások ellen. 9. Allami költ- tal 
békekonferencián fog eldőlni, Magyar Kaszinó termében tartatnak meg. ségén jó utakat, vizi- és vasutat, iskolát, gyógy- ki 
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ertárt, orvost, mintagazdaságot, világitást és 
önyvtárt a talunak. Szigoru számadást arról, 

a ma. ogy az ország pénzével mit csinálnak. A ház 

5a. 15 földadót a község, a járás és a megye 
közül öltségeinek fedezésére engedjék át. 10. A 
Gyula bldmivelő gazdák, munkások és kisiparosok 
isügyi vövetkezetei szabadon fejlődhessenek. 11. A 
titkár, adimilliómosok és hadseregszállitők háborus 
zSvári yereségeinek nagyobb részét osszák szét a 

orvos, mdirokkantak, özvegyek és árvák közt. 12. 

yvéd, Mdóztassék meg a börziánereket, bankokat, 

yvéd, Htalában gazdagokat. Tiltakozunk a föld arány- 
oros- alanul sulyos megadóztatása ellen. 13. Keve- 
Bon- kebb hivatalt, egyszerübb közigazgatást. A 
Hleke- alusi nép panaszainak gyors elintézését. 14. 
szent- A kisiparosok és a falusi háziipar védelmét. 
cségi: 15. A földmivelő munkásoknak családi házat, 

ipar- nyugdijat, földmivelési kamarákat. 16. A falusi 

ipari skola legyen egészen a falué. 17. A káros 
nács- bevándorlók tiltassanak ki az országból. 18. 

sztő, Minél rövidebb katonai szolgálatot. Ehhez a 

doga programmhoz való csatlakozását minden Föld- 
előre mivelő Tanács már bejelentette a központnak. 

ynak A párt végrehajtó-bizottsága átiratban közölte 
egyei az országgyülési pártokkal a megalakulást. Az 

Országos Földmivespárt ideiglenes irodája 
ves- Budapesten, Ráday-utca 16. sz. alatt van. 

ele- — Halálos baleset. Baár Győző és Baár 
10gy Gyula unokatestvérek voltak. Utóbb nevezett 
éren önkéntes szakaszvezetői rangban teljesitett 
elve szolgálatot a dévai nemzetőrségben. Folyó hó 
bára 4-én a két unokatestvér együtt vett ki egy 
ngu szobát a dévai Központi szállodában. A két 
öld- fiatal ember együtt csevegett sok mindenről, 
enes miközben arra is sor került, hogy Baár Győző 
lett, tud-e célozni a revolverrel. Baár Győző tudva 

párt azt, hogy éppen rövid idővel azelőtt vette ki 
kat, unokatestvére a revolverből a töltényeket, nyu- 
lusi godtan elsütötte azt. A revolver elsült és Baár 

it a Gyulát oly sulyosan sebesitette meg, hogy 
ép- operálás dacára is, még aznap belehalt sebébe. 
ely- A tragikus véget ért fiatal ember még csak 
gos 19 éves volt. Az elhunytban Baár Sándor la- 

dó- pusnyaki földbirtokos a fiát, dr. Baár Tibor 
zág lapunk munkatársa pedig az öccsét gyászolja. 
gát A gyászoló család iránt általános a részvét. 

nek — Ujabb rendelet a gyümölcspálinka- 
en- főzésről. A pénzügyminiszter nov. 26-iki 
vá- keltezéssel (152,500-1918. sz. alatt) ujabb 
yi- rendeletet adott ki, amelynek értelmében a 

az termelőknek az illetékes pénzügyigazgatóság 

em a hozzá ezirányban intézett kérelemre a gaz- 
in- dáknak megengedhesse, hogy saját termésü 

törkölyüket, szilvacefréjüket vagy borseprő- 

jüket átalányösszeg fizetése mellett kisüstön 
kifőzhessék, ha a központi szeszfőzde vállal- 
kozója az anyagot még át nem vette. Ez e 

a rendelkezés kizárólag a folyó évi termésből 
á- származó anyagra vonatkozik és az 1919. évi 

1ő termésre már nem terjed ki. A központi szesz- 
ik főzdék nemcsak a központi telepekre (beváltó- 
ik. állomásra) már beszállitott, de minden nyers- 
1ő anyagot, amelyet a termelőktől átvettek (ki- 
o fizettek) tovább is termelési adó fizetése mel- 

o- lett kitőzhetik. Egyébiránt a pénzügyminisz- 
ter szigoruan utasitotta a pénzügyigazgató- 

ságokat, hogy a jövedéki ellenőrzés bizton- 
ságának határain belül a központi szeszfőz- 
déket mindenben támogassák s a leletjegyző- 
könyvek felvétele, megvizsgálása, jóváhagyása, 

körül minden lehető könnyitést adjanak meg. 

- A tégla-méretek megváltoztatása. 
A „Magyar Kereskedők lapja" irja: A keres- 

kedelemügyi miniszter 116.322-–1918. számu 
dec. 2-án kelt rendeletében az épitkezések 

gazdaságosabbá tétele, fuvar- és anyagmeg- 
takaritások, az épitkezések területének jobb 

a termett alkohnolmennyiség megállapitása stb. 

megtakaritás érdekében a minisztertanács hoz- 
zájárulásával elrendelte, hogy a Magyarország- 

ban ma szokásos 300 mm. hosszu, 150 mm. 

széles és téglagyártótelepek a 250 mm. hosszu, 
120 mm. téglagyártó telepek a 250 m. hosszu, 
120 mm. széles és 65 mm. vastag méretü 
talitéglák készitésére térjenek át. Ezzel kap- 
csolatban elrendelte a miniszter, hogy az ösz- 
szes megyei és városi, valamint községi épi- 
tési szabályrendeletekben esetleg szabályozott 
falméretek akként változtattassanak meg, hogy 
az azokban előirt 1/2, 1, 11/2, 2 stb. tégla- 
vastagságok megtartása mellett méterméreteik 
vakolatlanul 12, 25, 38, 51 stb. centiméterek- 

ben állapittasanak meg. Az uj méretü téglák 
gyártása 1919. március 1-től fogva falitéglák 
készitésénél minden más mérték kizárásával 
kötelező az összes kézi vagy motorikus erő- 
vel dolgozó téglavetőkre és téglagyárakra, Az 

1919. március 1-én nyers vagy kiégetett álla- 
potban készletben levő téglák akadálytalanul 

felhasználhatók. 

- A posta nem szavatol. A posta és 
távirda vezérigazgatósága közli, hogy az aján- 
lott levelekért, értéklevelekért, értékdobozokért 

és értéknyilvénitással ellátott vagy el nem lá- 
tott csomagokért a posta erőhatalom esetén 
nem szavatol. Az erőhatalom fogalma alá tar- 
tozik a postai szolgálatban a postarablás, zen- 

dülés, valamint a közrend megbontásával járó 
minden erőszakos cselekmény. 

- 100 dinár — 200 korona. A szerb meg- 
szállási területen a szerb katonai parancsnok- 

hogy 100 dinár értékét 200 koronában álla- 

pitotta meg. 

— Leszerelt katonák egyenruhája. A 

tényleges szolgálatot teljesitő katonai szemé- 
lyektől való megkülönböztetés céljából a bel- 
ügyminiszter 9635-1918. sz. reneeletével el- 
rendeli, hogy azon leszerelt katonák, kik ruha- 
hiánya miat volt katonai egyenruhájukat polgári 
foglalkozásuk mellett is viselik kötelesek azt 
oly módon átalakitani, hogy a katonai egyen- 

ruhától teljesen megkülömböztethetők legye- 
nek. Aki ezen rendeletnek nem tesz eleget az 
1879. évi XL. t.-c. 44. §. alapján fognak meg- 

büntetni. : : 

Szeret-eönolvasni? 
A ,„Szászvárosi Könyvnyomda Rt." 

Könyv- és napirüzletében 

legujabb és logmodernebb könyvok 
a legnagyobb választékban. (Modern 
könyvtár, milliók könyve, háborus iro- 

dalom legujabb müvei, zenemüvek, tan- 

és szakkönyvek, képeslevelező-lapok, Pálnak, „Az elveszett barátnő" és Knut Ham- 
iró-rajzszerek, levél- és okmánybélyegek, 

váltó-ürlapok, naptárak, irómappák, há- 
borus térképek, névjegyek, levélpapirok, 

dohány- és szivar-árulás, stb., stb). 

kihasználása és a téglaégetésnél elérhető szén- 

- A birtokfelosztás és a szőlőbirto- 
kok. Ha csakugyan megakarnák szüntetni a 
száz holdnál nagyobb birtokokat, ez azt je- 
lentene, hogy ezekből a szőlőkből a többle- 
tet ki lehetne sajátitani. Magyarországon egy 
határban akárhány nagyobb szőlő van és sok 
2-3, sőt 300 holdas. A szőlő azonban nem 

alkalmas a parcellázásra. I1G-20 hold szőlő- 
ből szántóföld nélkül megélni nem lehet. A 

kisgazdák kénytelenek volnának magukat a 
szükséges berendezéssel ellátni. A szőlőmive- 
lés visszaesne, tönkremenne a kivitel és el- 

sorvadna a borkereskedés. A szőlőket tehát 
ki kell venni a parcellázás alul. 

— Az idegen bankjegyek és érmek 

beváltási árát a Deviza-központ a követke- 
zőkben állapitotta meg: 1 dollár 12 K, 1 an- 
gol font 50 K, 100 francia frank 200 K és 
100 léva 120 K. Az ezekről az értékekről 
szóló banmkjegyeket a tagok nem tartoznak 
a központnak beszolgáltatni. Ennek folytán 

ezekért a szabad forgalomban jóval magasabb 
árak alakultak ki. Az érmekre továbbra is 
érvényben maradnak az augusztus 19-én meg- 
állapitott következő árak : 20 K-ás arany 50 K, 

10 K-ás arany 25 K, 20 márkás 5875 K, 20 
frankos 47.50 K, font sterling 60 K, 10 dol- 
láros 123.25 K, 10 hollandi forint 49 50 K, 
10 rubel 6325 K, dukát 28 K, török arany 

font 54 K. Ezeket az érmeket a központnak 
be kell szolgáltatni és igy azokért magasabb 

árakat fizetni nem lehet. 

— Fess, müvelt urileány szórakozás cél- 
ság értesitette a temesvári kormánybiztosságot, jából levelezni óhajt müvelt, szellemes fiatal- 

emberrel. Leveleket ,Komoly" jeligével a ki- 

adóhivatal továbbit. 

— A ,„Vasárnapi Ujság" december 8-iki 
száma közli az első képeket a csehek ellen 
harcoló csapatainkról. Különös érdekesek ezen- 

kivül a ruhakiosztásról és az aradi patronázs- . 
müűühelyről bemutatott képek, valamint egy 

sereg az entente-országokból való kép. Szép- 
irodalmi olvasmányok : Havas Gyula regénye, 
Haraszthy Lajos verse, Ujvári Péter novellája, 
Katfka Margit nekrológja (arcképpel), a Habs- 
burgok hálátlanságáról szóló cikk, Chesterton 
kalandos történetei. Egyéb közlemények : Ma- 

gyarország nemzetiségi térképe a párisi Illus- 
tration nyomán s a rendes heti rovatok, stb. 
A ,„Vasárnapi Ujság" előfizetési ára negyed- 

évre 10 K. Megrendelhető a „Vasárnapi Uj- 
ság" kiadóhivatalában (Budapest, IV. Egye- 

tem-u. 4. sz.) Ugyanitt megrendelhető a ,Ké- 
pes Néplap", a legolcsóbb ujság a magyar 

nép számára, félévre 2 K 40 fillér. 

– A közelgő karácsonyra és ujévre 
való tekintettel mindenki már most ren- 
delje meg névjegyeit, mert a felhalmozódó 
nyomdai munka következtében csak igy kap- 

(Szászváros, Vásár-utca, a protestáns tem- hatja meg rendes időben a megrendelt nyom- 

plomok bejáratával szemben) kaphatók a tatványokat. 

— Kedvezmény az ,Ellenzék" előfize- 
tői részére. Az „Ellenzék" regénycsarnoka 

a hazai és külföldi irodalom legjobb regé- 
nyeit közli folytatásokban. Ezek a regények 
könyvalakban is megjelennek. Eddig Acker 

sunnak ,„Csavargók" cimü regénye jelent meg 
az ,Ellenzék" kolozsvári könyvkiadóhivaialá- 

ban. Azok, akik az ,Ellenzék"-re egy negyed- 
évre előfizetnek, ajándékképpen egy kötet re- 

Nyomdai rondolésok foelvétotnok!] gényt, akik egy félévre fizetnek elő, két kötet 

Tidőki megrendelések pontosan eszközöltetnek ! 
regényt, akik pedig egy egész évre fizetnek 
elő, ajándékképpen megkapják az ,Ellenzék"- 

ben megjelenő összes regényeket könyvalak- 
ban. Ez által egy kis könyvtárhoz jutnak, 

amelynek minden egyes kötete a regényiro- 

dalomnak legpompásabb és legértékesebb 

EKEKKKKEKEK terméke.
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—– Megvonják a zavargók és foszto- 
gatók hadisegélyét. A belügyminisztérium 
leiratot küldött a városi tanácshoz, amelyben 
a hadisegély további fizetésének módozatai 
felől intézkedik. A rendeletnek legfontosabb 
része az, melyben utasitja a hadsegélyző hi- 
vatalokat, hogy azok járandóságait, akiket fosz- 
togatáson vagy zavargáson értek, szütesse meg. 
— Dr. med. Tartler Vilmos, nyug. törzs- 

orvos, orvosilag kezel ugy lakásán, mint la- 
kásán kivül főleg a belgyógyászat és a gyer- 
mekgyógyászat terén. A bőr- és nemibeteg- 

ségek szakszerü kezelése mellett vérvizsgálat, salvarsam (Ehrlich 606) gyógymód stb. Szász- 
város, Főtér 8. sz. Rendel naponként d. e. 
9-10 és d. u. 2-4-ig. 180 2-3 

NYILTTÉRS 
Kassára történt sürgős áthelyeztetésemből 

kifolyólag jó ismerőseimtől és barátaimtól ez- 
uton veszek bucsut s mondok nekik ,Isten 
hozzád"-ot, kérve őket, hogy tartsanak meg 
emlékezetökben. 

Szászváros, 1918. december 10. 
Borbély Sámuel, erdőmérnök. 

Különböző butorok, 
diván, székek, tükrök, függőlámpák 
stb. eladók. Szászvároson, Sörház- 
utca 2. sz. emelet. 122 3- 

u. m. ágyak, 

Eladó 100 Hitervéka saját termésü 
kézzel szedett prima minőségü batul- 
alma. Értekezhetni Vulpe Tivadar 

és korcsmárosok italelárugitási 
részvénytársasága Szászváros. 

hirré, hogy cégét a dévai kir. 

naptól kezdve megkezdte müködését. 

rer Dávid, tagok Zerbes Frigyes, Miro- 
vitz Ignác, Táborszky Dávid, Treuer 
Sándor, Müller Vilmos, Harsányi Gábor, 
Fried Eszkeles. 
A felügyelő-bizottság tagjai: Stern Manó, Mahler Dávid, Róth Józset. A társaság 

alaptőkéje: 100.000 K, 500 drb. a 200 K névértékü részvényben. A társaság időtartama 30 év. 
Célja: a szállodások, vendéglősök és korcs- 

márosok iparüzése körébe eső italok beszer- 
zése és elárusitása által a vendéglői ipar 
emelése, az ipar és kereskedelem, valamint 
általában a közvagyonosodás érdekeinek elő- 
mozditása. A társaságot a hatóságok és har- 
madik személyekkel szemben az igazgatóság 
képviseli. A társaság jelenlegi ügyésze dr. 
Moldován Szilviusz helybeli ügyvéd. 
A részvénytársaság üzleti helyisége és iro- 

dája Szászváros, Főtér 2. sz. alatt (a Szász- 
városi Takarékpénztár épületében) van. Sür- 
gönycim: Italrészvény, Szászváros. 
Szászváros, 1918. október 25. 

fakereskedőnél (Ország-ut) ahol az 
alma meg is tekinthető. 138 1-3 

Egy ügyes elárusitóleány azon- nali alkalmazást nyerhet, teljes ellátás 

„Szászuárosi szállotlások, vendéglősök 
És korcsmárosok italelárusítási Részvénytársaság" 
104 8-12 

3-4 szobás, konyha, kamara stb.- 
mellett Breckner Mihály szappan- üzletében Szászvároson. 128 3-3 

Egy jókarban lévő gyönyörü ebédlő- 
bútor berendezés eladó Sörház- 
utca 16. szám alatt. 133 1-2 

Egy komplett hálószoba-bútor, 
egy plüsch-diván tükörrel, egy ki- 
huzós ebédlő-asztal és 4 drb bőr- 
szék eladó Hegy-u. 8. sz. alatt. 132 

Ertesités! 
Van szerencsém a n. é. közönség 
szives tudomására hozni, hogy 
Szászvároson, Sörház-u. 4. sz. alatt 

ből álló s a város központjában fekvő 
lakást több évi kibérlésre április 
1-ére keresek. Közvetitők siker 
esetén megfelelő dijazásban része- 
sülnek. Ajánlatok e lap kiadóhivata- 
lába kéretnek. 195 1-2 

,Szászvárosi Hönyvnyomda Részvénytársaság" 
könyv- és panirkereskedé- 
sébe egy ügyes füú, ki legalább 
2 gimn. osztályt végzett és magyarul, 
németül és románul beszél, tanu- 

I szágzvárosi szállodások, vendéglősök 

Alólirott részvénytársaság ezuton teszi köz- 
törvényszék Cg. 127/2-1918. sz. végzéssel f. év szept. 

7-én bejegyezte s igy a részvénytársaság e 

Az igazgatóság tagjai: vezérigazgató Schá- 

Egy szolid és ügyes kiszolgátó-teá, 

keres. Cim: Dán 
Régitemplom-utca 19. 

6 szoba, előszoba, konyha, fürdő szoba, istálló, nagy szin, pince s 

eladó. Értekezni lehet ugyanott. m, 

l 

Föthmleri Frilyes 
Rószvénytársaság az Szászváros memmmmmmamzmrmzr smmemmmmemamamamesem 

Eladunk marosmenti, 
küküllőmenti faj-, asz- 
tali-, pecsenyeborokat, 
torábbá rumot, likőröket, 
különböző édesitet; pálinkákat 
nagyban és kicsinyben. 

Schárer Dávid, vezérigazgató. 

Bzolid árak! :-; Pontas és nyors 
kiszolgálás ! :-: Telefonszám 9. 

A 
AA 

Tisztelettel : 

Schulori Frigyos Részvénytársaság 
Szászváros. 24-26 

Stern Manó 
nmu-, fílszen-, festék- és nyarmatáru 

Horeskedése Szászmáros, Piac-tér 12 gz. 

Ajánlok: Fűszereket, 
mindennemü likőrt 
és cognacot, festék- 
és olajárut, továbbá 
épületvasalást és ház- 
tartási cikkeket min- 
den kivitelben. n3- 

Napi árali! Byors és nontos kiszolgálás! e
s
e
e
c
e
s
e
c
e
 

lómnak azonnal felvétetik. 

A m m 
CIPÉSZ-ÜZLETETÉ Pártoljuk a helyi ipart! nyitottam. Elvállalok e szakmába [ Benkő Laj vágó mindennemü munkát a leg- Székely János enkő LajoSné Recska Jstdán izlésesebb modern kivitelben jutá- muiri szabó üzlete a 

fárakt Ilett. Szi árt- ,saját kikészitésű 1skola-tér. cukrász, Vásár-tér. 
nyos napi árak mellett. Szives pár E húr. és szörmokereskedése Aánlja: fogást s kérve vagyok tisztelettel: ötér 2. szám. BURGUS SIGMOND saját készitményü izletes E 

e fekete szőrűü Wallabisz stb. Kasztó-utca 20. teasüteményeit. E 
edealyen kalelek NZVeVl l yeye 

— BE HIRSCH IGNÁC Köoncz Lotti MOJSZE MIKLÓS B uri és női cipész női divat kalap-üzlet férfi szabó üzlete I 7 S 0 E Hegy-utca 3. szám. Városháza-tér. Varga-utca 2. szám. s 

; 
Elsővangu minőségű vérképzű nyágy- Nagy József HEMMEN ANDRÁS Zalányi Berta hor, vérszegények, láhbadozók, sán- lddakatos és villanyszerelő borbély- fodrász-terme női kalap-terme Róros gyarmekok nészére hiváló erő- elleginmi épet. átét étatétrutta h szám gitősze. o0000 Ára korama. Ajben Géza Rosengarten Hormam PÁRIS ALEERT V A V úri kalapkészitő uri szabó üzlete épület- és butor-asztalos AA Szászváros, Füzfa-utca 20. sz. Városház-tér. Kistimár-utca 4. sz. 
e Kapható 

E z 
g 

Elvállal kmáb DEMETER HORNÉL nyógyszerészmél muvdllal e szakmába vágó MOLNÁR JANOS AU0ER FRIGYES 
E g E 10- tfestést, vasalást, javitást és férfi szabó üzlete. kovács- és kerékgyártómester 

33 SZASZVÁROS átalakitást jutányos árban. Városháza-tér. Kovács-utca 3. szám. 

NyOMATOTT A SZÁSZVÁROSI KÖNYVNVOMDA KAZVÉVTÁRSASÁ GYORSSAJTÓJÁN 1918, 

ki e téren 4 évi gyakorlattal bir, áll 
Mariska Szászván 

1811 
Eladó ház. Ország-ut 17. sz. alat 

ház, mely teljesen ujra renováltato 

hozzátartozó melléképületekből al 
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